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Da sempre, adottiamo regole immutate ed immutabili nei principi di 
lavoro, atti di garanzia e a
dabilita' dei prodotti. Aggiornamenti necessari 
e miglioramenti espressi nell'interpretazione consapevole nel quotidiano.

Indirizzare ad oggi, la produzione verso materiali sempre più riciclabili, 
eco-compatibili e sentire la necessità del rispetto interiore. Cambiando i 
suoi stilemi, le sue tecnologie, i suoi materiali, i prodotti non cambiano però 
le loro leggi, la vita, gli usi propri. Quello che nostri partner vanno a vedere 
sono i dettagli e il risultato dei processi produttivi, di cura e l’organizzazi-
one anti spreco, parametri che dovranno perfezionarsi e che dovranno 
cambiare in un’evoluzione migliorativa. 

Atti umani giornalieri, segreti nascosti dalle abitudini. L'incosapevolezza di 
scelte e sensazioni, diretti veicoli ri essi nella nostre attivita' pubbliche e 
private.

La reazione di ognuno di noi verso un pensiero, una mentalità, una scelta 
“Green” verso una passione più alta che valorizzi questo unico e meravi-
glioso mondo.

Since forever unchanged and immutable rules, working principles, guaran-
tee documents and product reliability. Necessary updates, variable 
improvements expressed in conscious interpretation.

To address production towards increasingly recyclable, eco-compatible 
materials and feel the need for respect. However, by changing its styles, its 
technologies, its materials, its products do not change their laws, life, their 
own customs and traditions. What our partners go and see are the details 
and the result of the production processes, care and anti-waste system, 
parameters that will have to be perfected and which will have to change 
in an improved evolution.

Daily human acts, secrets hidden by habits. The unawareness of choices 
and sensations, direct vehicles re�ected in our public and private activi-
ties.

The reaction of each of us towards a proper thought, a mentality, a 
“Green” choice towards a higher passion that enhances this unique and 
wonderful world.
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S I N C E  1 9 6 4

A cinquantasette anni dalla sua fondazione, Tommasi-Maronese è diven-
tata una azienda importante nel settore dei complementi per il mobile.
Negli ultimi anni Tommasi-Maronese si è dedicata al tema della sostenibi-
lità, un driver per una continua crescita positiva. L’azienda ritiene che la 
sostenibilità all’interno dell’operatività quotidiana è indispensabile per non 
essere mai in ritardo con il mercato. Valutazioni continue sull’ambiente, 
sugli aspetti sociali e sul buon governo, integrate nel business permettono 
a Tommasi-Maronese di di�erenziarsi.

More than �fty-seven years after its foundation, Tommasi-Maronese has 
become an important company in the furniture accessories sector. In 
recent years Tommasi-Maronese has dedicated itself to the issue of 
sustainability, a driver for continuous positive growth. The company belie-
ves that sustainability within daily operations is essential to never be late 
with the market. Continuous assessments of the environment, social 
aspects and good governance, integrated into the business, allow Tom-
masi-Maronese to di�erentiate itself.
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R E S P O N S I B I L I T Y

Cominciamo sempre con il chiederci in che modo possiamo dare un'im-
pronta più sostenibile alla nostra attività. È nostra responsabilità, ma è 
anche il modo migliore per innovare, replicare e condividere con altri le 
migliori soluzioni produttive ove possibile, incamminandoci tutti verso una 
direzione biocompatibile.

We always start by asking ourselves how we can give a more sustainable 
footprint to our business. It is our responsibility, but it is also the best way to 
innovate, replicate and share with others the best production solutions 
where possible, moving us all in a biocompatible direction.
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G R E E N  T E C H N O L O G I E S

Siamo orgogliosi di aver intrapreso questo cammino, dove ogni anno ci 
impegnano a ottimizzare il nostro consumo. Siamo comunque consapevoli 
di doverci spingere ancora più in là per a�rontare l'entità delle s�de poste 
dal clima attuale. Per questo, continuiamo a investire su tecnologie green. 
Vogliamo essere tra gli attori di questo miglioramento. 

We are proud to have embarked on this path, where every year we are 
committed to reduce our consumption. However, we are aware that we 
need to go even further to address the scale of the challenges posed by 
the climate today. For this, we continue to invest in green technologies. We 
want to be among the actors of this improvement.
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P R O M O T E  C H A N G E

Stiamo vagliando nuove tecnologie per la generazione e lo stoccaggio di 
energia pulita. Continueremo a collaborare con governi, aziende di pub-
blici servizi, legislatori, città e tutte le parti coinvolte in Europa e in tutto il 
mondo per implementare queste tecnologie e promuovere un cambia-
mento a livello di sistema. Daremo il nostro supporto ad azioni per il clima 
seguendo percorsi verso un'economia  Green Deal.

We are exploring new technologies for the generation and storage of 
clean energy. We will keep on working with governments, utilities, regula-
tors, cities and all parties involved in Europe and around the world to 
implement these technologies and drive system-wide change. We will 
support climate action by following paths towards a Green Deal economy.
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G L O B A L  C O L L A B O R AT I O N

Abbassare, e migliorare le emissioni dovute alle nostre attività è essenziale, 
ma il nostro impatto è nettamente maggiore se collaboriamo con altri, 
invitandoli a fare lo stesso. Ci impegniamo nella condivisione di tecnologie 
e metodi, nonché nel sostegno �nanziario di organizzazioni di tutto il 
mondo nella transizione verso sistemi resilienti con meno emissioni.

Lowering and improving emissions from our activities is essential, but our 
impact is much greater if we join forces with others by inviting them to do 
the same. We are committed to share technologies and methods, as well 
as �nancially supporting organizations around the world in the transition 
to resilient systems with fewer emissions.
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C L E A N  E N E R G Y

E�cienza ed energia pulita sono fattori chiave. La Natura ci o�re una 
soluzione eccezionale, gli alberi, ma sapere dove, quando e cosa piantare 
è fondamentale per far sì che i nuovi alberi possano crescere forti e rigo-
gliosi e ottenere l'e�etto di rigenerazione desiderato per i terreni e le 
comunità.

E�ciency and clean energy are key factors. Nature o
ers us an exceptio-
nal solution, trees, but knowing where, when and what to plant is essential 
to ensure that new trees can grow strong and lush and achieve the desired 
regeneration e
ect for soils and communities.
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I D E A S  A N D  F U T U R E

Molte sono le idee coraggiose e audaci da parte di organizzazioni che 
mirano a utilizzare la tecnologia per accelerare i progressi compiuti in 
Europa, in un percorso verso un futuro più verde e più resiliente. Oggi lavo-
riamo con partner sensibili ed insieme adottiamo la stessa tecnologia al 
�ne di creare sistemi di gestione puliti. È fantastico, ma è solo un inizio.

There are many bold and brave ideas from organizations aiming to exploit 
technology to accelerate progress in Europe, on a path to a greener and 
more resilient future. Today we work with sensitive partners and together 
we adopt the same technology in order to create clean management 
systems. That’s simply amazing, but it's just a start.
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S U S TA I N A B I L I T Y

Mai come nel 2020 ci sono state così tante ricerche su "Come adottare 
uno stile di vita più sostenibile". E molti dei prodotti che o�riamo stanno già 
consentendo alle persone di compiere passi in tale direzione nella propria 
parte del mondo. Tuttavia, sappiamo di poter fare di più per aiutare tutti a 
vivere in modo più sostenibile. Agiamo in modo da permettere alle persone 
di acquisire una maggiore comprensione del proprio impatto ambientale 
personale e di ridurlo.

As never before, the 2020 has there been so much research on "How to 
adopt a more sustainable lifestyle". And many of the products we o�er are 
already enabling people to take steps in that direction in their part of the 
world. However, we know we can do more to help everyone live more 
sustainably. We act in a way that allows people to gain a greater under-
standing of their personal environmental impact reducing it as much as 
we possibly can.
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our certifications

Questo volume è stato completato l’1 ottobre 2022
nella stamperia ETXX di Prata di PN.
I diritti di riproduzione e delle immagini sono riservati.
Edizione personalizzata fuori commercio.

This volume was completed on October 1, 2022
in the ETXX printing house in Prata di PN.
The rights of reproduction and images are reserved.
Custom edition out of commerce.

100% ECOLOGICA
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100% recycled paper  / Certificated ENERGY STAR®
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